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3 melody and sound modes to explore
3 modos de melodias y sonidos a explorar

3 modes (mélodies et sons) a découvrir

3 Melodien und Soundmodi zum Entdecken
3 tryby melodii i dzwieku do odkrywania

3 melodie e suoni da scoprire

EN Why THIS activity center? ES ;Por qué ESTE centro de actividades? FR Pourquoi CETTE aire de jeux ?

» 12+ activities with 3 toy stations « Mas de 12 actividades con 3 estaciones « Plus de 12 activités avec 3 stations de jouets
* 6 classical melodies de juguetes « 6 mélodies classiques

« Shapes & numbers in 3 languages « 6 melodias clasicas  Formes et nombres en 3 langues

« Supportive 360° swivel seat e Formas y niUmeros en 3 idiomas « Siege pivotant a 360° avec support

« 5 easy adjustable height positions « Asiento giratorio en 360° con apoyo « Hauteur facilement réglable en 5 positions

« Seat pad is easy to clean « 5 posiciones de altura de facil ajuste « Le coussin du siege est facile a nettoyer

* Quick and simple assembly « La almohadilla del asiento es facil de limpiar « Simple et facile a monter

e Rapido y sencillo para armar

DE Warum DIESES Spielcenter wihlen? PL Dlaczego TO centrum edukacyjne? IT Perché QUESTO activity center?

« Uber 12 Aktivitdten mit 3 « 12+ zajec z 3 stacjami zabawek « Oltre 12 attivita con 3 postazioni
Spielstationen « 6 klasycznych melodii giocattolo

* 6 klassische Melodien « Ksztatty i liczby w 3 jezykach « 6 melodie classiche

 Formen und Zahlen in 3 Sprachen  Siedzisko obrotowe 360° z podpdrka « Forme e numeri in 3 lingue

« Um 360° drehbarer Sitz « 5 tatwo regulowanych pozycji « Seggiolino di sostegno in grado

« 5 leicht einstellbare WYSOKOSCi di ruotare a 360°
Hoheneinstellungen « tatwa w czyszczeniu podktadka na « Altezza facilmente regolabile in 5 posizioni

« Sitzpolster ist leicht zu reinigen siedzisko « Imbottitura del seggiolino facile da pulire

« Schneller und einfacher « Szybkiitatwy montaz « Assemblaggio semplice e veloce
Zusammenbau

N 4
25 lbs (11 kg)

to walking and up to 30" tall, baby must be able to sit upright unassisted
jusqu'a la marche et jusqu'a 76 cm, de hauteurle bébé doit pouvoir s'asseoir sans aide
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babyeinstein.com
KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 - 1-800-230-8190

g .y
EN To walking and up to 30" (76 cm) tall, <25lbs. (11 kg). DE Bis das Kind laufen kann oder 76 cm (30 Zoll) groB oder 11 kg (25 Ib) schwer ist. GW LB, LB, LB, LB, LB, LB
Baby must be able to sit upright unassisted. Das Baby muss ohne Hilfe aufrecht sitzen konnen. This device complies with part 15 of the FCCRules. Operation is subject to the ) i ) )
N ?’ ' i II\FI)IP%RTANT . loack it el ; b e Erwach den. WICHTIG: Samtlich following two conditions: ES MODELO: 60184-C CENTRO DE ACTIVIDADES CONTENIDO: 1 PIEZA HECHO EN:
ult assembly required. + Remove all packaging and fasteners before Usamimenball muss von einem Erwachsenen vorgenommen Weraen. + 2amtliches is davi ' - ic devi CHINA IMPORTADOR: KIDS2-US MEXICO S.A. DE C.V.. AVENIDA VASCO DE QUIROGA
giving productyto ?hild. Retain this package and inst?uctio% sﬁeetforfuture reference. It Verpackungsmaterial und alle Befestigungsteile entfernen, bevor das Produkt einem Kind gegeben Jgtter;}sefeer:’c'gerggmgtIcnac‘fagI':]agrm‘;‘é”é‘rtg;‘;%rfﬁgterg;‘)‘,j é)utshe'suﬂfj‘gscﬁergl(‘fge"’rgcﬁegga"y NO. EXT. 3900. NO.INT. 905-A COL. LOMAS DE SANTA EE. ALVARO OBREGOQN CIUDAD N.W. LB, LB, LB, LB, LB, LB
contains important information. As an ongoing process, we are constantly improving and Wiff]- Vefﬁ’alfk”"g und A"l\e‘t”dﬂgsb'atéb‘“g o Spétefeﬂ Bezugnagme g.”ff\gm"e”-ﬁe epg.‘é't CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) ' DEMEXICO, MEXICO. C.P.01219 R.F.C.: KIM030627DY7 EDAD RECOMENDADA: DE
updating our products. Pictures on this package may sometimes differ from the product wichtige Informationen. Aus dlesem Grund kann es vorkommen, dass die AbbIldungen aur dieser ES’EN ADELANTE O PARA INFANTES CON UN PESO INFERIOR A 11 k
endlosed. For single family use only. REQUIRES 3 AA/LR6 BATTERIES (NOT INCLUDED) Verpackung etwas von den darin befindlichen Produkten abweichen. Nur innerhalb einer Familie Cet appareil est conforme a I'article 15 de la réglementation FCC. Son utilisation éXR,XE%ERl’STKAS ELECTRICAS: REQUIERE 3 BATERIAS “AA/LR6” 1.5V C/Ug(4 5V) G.W. KG, KG, KG, KG, KG, KG
WARNING: This toy produces flashes that may trigger eplepsy in sensitzed individuals verwenden. BENOTIGT S AW/LRG BATTERIEN (NICHT MITGELIEFERT) estsujette aux deux conditions suivantes . 1) ce dispositif ne peut causer NO INCLUIDAS. LEER INSTRUCCIONES DE USO 0 CUIDADO Y INSTRUCCIONES DE
. ' ACHTUNG: Dieses Spielzeug erzeugt Lichteffekte, die bei sensibilisierten Personen epileptische Anfélle d'interferences nuisibles, et 2) ce dispositif doit accepter toute interférence AN
ES Hasta que el bebé camine y hasta los 76 cm (30 pulg.) de altura y las 11 kg (25 Ib) de peso. auslosen konnen. ' reque, y compris les interférences pouvant causer un fonctionnement indésirable. PRECAUCION O ADVERTENCIA, QUE VIENE EN EL EMPAQUE. N.W KG. KG. KG. KG. KG. KG
Fl bebé debe poder sentarse sin ayuda. , N N - o Peemre e
Se requiere el armado por parte de un adulto. IMPORTANTE: Retire toda la envolturay PL Blz?e(iiloecrﬁ;ht?yiz\?vcsga(;l?evsvjrrs;g;jz|7e65|cer?iz(|3e (() )iwadze ponize] 11 kg (25 Ib).
los sujetadores antes de entregar el producto al nifio. Conserve esta hoja de instrucciones - REG. NO. PA-13259(CN) NO DE PERMIS PA-13259(CN)
y la envoltura para referencia futura. Como parte de un proceso continuo, Wymagany monta przez osobe dorost. WAZNE: Przed przekazaniem produktu dziecku nalezy usuna¢ o’ @ @ UK c € ASTM ASTM NEL :
constantemente mejoramos y actualizamos nuestros productos. Algunas veces, las wgzyst?(ieglementy r(ipakowanFaieIemqenty mocujace. Ogakowanieiingtrukcje naledy achowacs (% (] CA P%bﬁmm\g EK\AI\-I%/I TOL&%S;’:%%%&E%ET\!@UX
imagenes de este paquete pueden ser diferentes al producto que se encuentra en el przyszlosc. Zawiera ono wazne informacje. W ramach statego procesu nieustannie ulepszamy i
interior. Para uso familiar tinicamente. REQUIERE 3 PILAS AA/LR6 (NO SE INCLUYEN) aktualizujemy nasze produkty. Zdjecia na opakowaniu mogg czasami roznic sie od zataczonego produktu.
ADVERTENCIA: Este juguete produce destellos que pueden desencadenar epilepsia en Produkt przeznaczony jest wyfacznie do uzytkowania przez jedng rodzine. WYMAGANE 3 BATERIE TYPU > L .
personas snsile W LR6.(N:1E|2"_':"°EZA£N SKLAD isslgwq).* e wuraich o stk s !,, ELEMENTS DORN =2 Hg/" o @ o é@ MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR i clSR%" & Kidks > ©2024KIDS2, LLC wwwkids2.com/help
FR Jusqua ce que bébé marche, ou qu'il atteigne 76 cm (30 po) et 11 kg (25 Ib). OSTRZEZENIE: Ta zabawka emituje biyskiSwiatt, kdre u wrazliwych 056b mogg wyworac atak epilep] & D'EMBALLAGE IO AARYA nssociATION MAGASIN  DECHETERIE |l(Nll|F3('-;§T,E|.DI.§YAT|k/‘:‘})l\(l)TRl_\r,EGp»i\\RUSA30305-1-800-230-8190
Bebe doit étre capable de se tenir assi tout seul. IT A quando il bambino cammina e fino a 76 cm (30 pollic) di altezza, <251bs. (11 kg). Adresses sur quefairedemesdechets.fr KIDS2 CANADA CO. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 387
Le montage doit étre effectué par un adulte. IMPORTANT : Avant de remettre le jouet a Il bambino deve essere in grado di stare seduto eretto senza aiuto. KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 «(02) 9894-1855
I'enfanthen(ljevertout I'lemballagle e Iles,qgrafes. Veu”lez cqnsera/er_ceft emballage t|a Il montaggio deve essere effettuato da un adulto. IMPORTANTE: togliere tutti | materialidi imballaggio e KIDS2 JAPAN K.K. c/o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 - (03) 5322-6081
notice ain de pouvolries consuiter uterieurement. 1 contient des informations fissaggio prima di dare i prodotto al bambino. Conservare la confezione e lfoglio delle itruzioni per e e O KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE A7A, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD,
importantes. Nous améliorons et actualisons constamment nos produits. Les illustrations rferimenti futuri. Contiene informazioni importanti. | nostri prodotti sono soggettia continui PN T N ENMAGASIN  EN DECHETERIE b | TN HP2 47 -+44 01582 816080 KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM,
figurant sur cet emballage peuvent parfo’s différer du produit quil contient. Pour un miglioramenti e aggiornamenti. Le llustrazioni sulla confezione Fossonoavolte risultare diverse dal et accessoires JRANER e Dlas, Y = ou o NETHERLANDS - +3120 2410934 KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 5292-8488
rﬁacglij gagl)hal uniquement. TRIOS PILES DE TYPE AA/LR6 REQUISES (NON Fﬁ%iﬁtltﬁ (c&r}tseEn)uto allinterno. Esclusivamente a uso mono-familiare. RICHIEDE 3 BATTERIE AA/LR6 se recyclent . Association  Magasin  Déchéterie MADE IN CHINA + HECHO EN CHINA + FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT IN CHINA - WYPRODUKOWANO W CHINACH « PRODOTTO IN CINA
. . https: iredemesdechets.
AVERTISSEMENT : Ce jouet produit des dlignotements lumineux qui peuvent déclencher AVVERTENZA: il giocattolo emette luci lampeggianti che potrebbero causare crisi epilettiche nei soggett points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fy ttps://quefairedemesdechets i ™ & © Bahy Einstein, LLC. EINSTEIN® s a trademark of HU).
des crises dépilepsie chez les personnes sensibles. sensibili. rivilegiez a reparation ou le don de votre appareli : (m¢) et©gaby Einstein, LLC. EINSTEIN® est une marque de commerce de HUJ.
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Category: Entertainer
Product Name: Neighborhood Friends
Package Designer: Elizabeth S.
Product Manager: Ashley P./ Cary A.
Engineer:
Languages: Languages on Package 3/6
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